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SLAVNOSTNE PRIHOVORY

Vazeni hostia, mili priatelia jazdeckého $portu,

s radostou vds vitam na tretom ro¢niku Danube Equestrian Festival,
ktory sa tento rok kona v prijemnom prostredi X-Bionic Sphere
v Samorine. Toto prestizne podujatie je nielen vyznamnou §portovou
udalostou na Slovensku, ale aj dobrou spravou pre nas cestovny
ruch. Je to unikatna prilezitost na prezentaciu nasej krajiny, ako
atraktivnej destinacie pre §portovcov z celého sveta. Som hrdy, ze
prave tu moZeme privitat svetovu jazdecku elitu.

Predchédzajuce ro¢niky presiahli vSetky o¢akavania, prilédkali tisice
divakov a jasne potvrdili, Ze Slovensko je schopné hostit podujatia
svetovej urovne. Prajem organizétorom, aby tohtoro¢né podujatie
v Samorine dopadlo podla ich predstdv a posunuli pomyselnt latku este
vyssie.

Tento festival nie je len o sutazeni, ale aj o budovani priatelstiev, podpore fair play
a prezentdcii jazdeckého $portu. Verim, Ze si toto prestizne podujatie uziju Sportovci,

jazdeckému $portu.

Dakujem organizatorom, partnerom, dobrovolnikom a vam, navstevnikom, za vasu
podporu. Prajem vam nezabudnutelné zazitky! Uzite si tento vynimoény tyzden plny
$portovych uspechov.

Dear guests, dear friends of equestrian sports,

I am happy to welcome you to the third edition of the Danube Equestrian Festival, which
this year takes place in the pleasant surroundings of the X-Bionic Sphere in Samorin.
This prestigious event is not only an important sporting event in Slovakia, but also

good news for our tourism industry. It is a unique opportunity to present our country

as an attractive destination for athletes from all over the world. I am proud that we can
welcome the world‘s equestrian elite right here.

The previous editions exceeded all expectations, attracted thousands of spectators
and clearly confirmed that Slovakia is capable of hosting world-class events. I wish the
organizers that this year's event in Samorin turns out according to their expectations
and that they raise the imaginary bar even higher.

This festival is not only about competition, but also about building friendships,
promoting fair play and presenting equestrian sports. I believe that the athletes and
spectators will enjoy this prestigious event, and that it will also be an inspiration for
young local talents who are close to equestrian sports.

Thank you to the organizers, partners, volunteers and you, the visitors, for your support.
I wish you many unforgettable experiences! Enjoy this exceptional week full of sporting

Dusan Keketi
minister cestovného ruchu a Sportu Slovenskej republiky /
Minister of Tourism and Sports of the Slovak Republic

CEREMONIAL SPEECHES

Vazeni hostia, drahi priaznivci jazdectva,

Je pre miia nesmiernou ctou a pote$enim, byt ¢estnym riaditelom
takého vynimo¢ného projektu, akym je Danube Equestrian Festival.
Od prvého ro¢nika na Tyr§ovom nabrezi, ktory vSetkym vyrazil
dych, cez velkolept druht ediciu na Narodnom futbalovom
$tadidne, som nesmierne ohromeny rasticou uroviou kvality

a popularity tohto podujatia. Pevne verim, Ze tento rok tomu
nebude inak.

Je mojim presved¢enim, Ze tento tyZden budeme svedkami dalsieho
vyznamného kroku vpred. Aredl X-Bionic Sphere v Samorine je

jednym z najatraktivnejsich $portovisk v Eurdpe. Tato prvotriedna

lokalita umoznuje prijat viac jazdcov a koni a pontiknut im $pickové
$portové podmienky. Tym sa podujatie stdva grandidznej$im ako kedykolvek
pred tym.

Som hrdy na to, ¢o Réber Pal a Peter Pukalovic so svojim organiza¢nym timom
doposial dosiahli a te$im sa na ich dalsie Gspesné projekty. V neposlednom rade chcem
vyjadrit vdaku vetkym Vam, ktori podporujete jazdecky $port a predovsetkym nasich
jazdcov. Vasa podpora je neocenitelna a bez Vas by to nebolo mozné.

Prajem Vam krasne chvile plné skvelych jazdeckych vykonov
a nezabudnutelnych zazitkov.

Dear guests, dear equestrian fans,

It is an immense honor and pleasure for me to be the honorary director of such

an exceptional project as the Danube Equestrian Festival. From the first edition at
TyrSovo nabrezie, which took everyone‘s breath away, through the spectacular second
edition at the National Football Stadium, I am extremely impressed by the growing
level of quality and popularity of this event. I firmly believe that this year will be no
different.

It is my belief that this week we will witness another significant step forward. The
X-Bionic Sphere complex in Samorin is one of the most attractive sports facilities in
Europe. This first-class location makes it possible to receive more riders and horses
and offer them top sporting conditions. This makes the event grander than ever before.

T'am proud of what Réber P4l and Peter Pukalovi¢ and their organizational team have
achieved so far and I'look forward to their other successful projects. Last but not least, I
want to express my gratitude to all of you who support equestrian sports and especially
our riders. Your support is invaluable and it would not be possible without you.

I wish you beautiful moments full of great horsemanship and unforgettable
experiences.

Andrej Glatz
Cestny prezident pretekov Danube Equestrian festival /
Honorary Director of Danube Equestrian festival
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CSIYH1* Youngster Tour 5 115 cm Piesok CSI1* Small Tour Piesok

CSIYH1* Youngster Tour 6/7 125/130 cm Piesok CSIO3* Silver Tour Trava

CSI1* Small Tour 115 cm Piesok CSI1* Elite Tour Piesok

CSIYH1* Youngster Tour 5 Piesok

CSIYH1* Youngster Tour 6/7 Piesok

CSIO3* Gold Tour LR Trava

CSI1* Middle Tour Piesok
CSIYH1* Youngster Tour 5 115 cm Piesok
CSIYHI* Youngster Tour 6/7 125/130 cm Piesok
CSIO3* Silver Tour 140 cm Trava
CSI1* Middle Tour 125 cm Piesok
CSIO3* Gold Tour 145 cm Trava

CSI1* Big Tour 135cm Piesok CSI1* Middle Tour Piesok

CSIO3* Silver Tour Trava

CSI1* Elite Tour Piesok

CSI1* Grand Prix Piesok

CSIO3* W Grand Prix LR Trava
CSI1* Big Tour Piesok
CSI03* Longines EEF Pohér Narodov Trava
CSI1* Elite Tour Piesok

CSI1* Small Tour Piesok
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CSIYH1* Youngster Tour 5
CSIYH1* Youngster Tour 6/7

CSI1* Small Tour

CSIYH1* Youngster Tour 5
CSIYHI* Youngster Tour 6/7
CSIO3* Silver Tour
CSI1* Middle Tour
CSIO3* Gold Tour

CSI1* Big Tour

CSI1* Big Tour
CSIO3* Longines EEF Nations Cup
CSI1* Elite Tour

CSI1* Small Tour

EVENT PROGRAM

115 cm
125/130 cm

115 cm

115 cm
125/130 cm
140 cm
125 cm
145 cm

135 cm

EVENT PROGRAM

CSI1* Small Tour
CSIO3* Silver Tour
CSI1* Elite Tour
CSIYH1* Youngster Tour 5
CSIYH1* Youngster Tour 6/7
CSIO3* Gold Tour LR

CSI1* Middle Tour

CSI1* Middle Tour
CSIO3* Silver Tour
CSI1* Elite Tour
CSI1* Grand Prix

CSIO3* W Grand Prix LR
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Vazené damy, vazeni pani,
mili priatelia jazdeckého $portu.
V mene spolo¢nosti Longines by som Vas chcel srde¢ne
privitat na 6smej etape Longines EEF Series 2024,
v Samorine, Slovensko. Longines s hrdostou predstavuje
vrchol sutaze triedy Longines EEF Series v piatok 14. juna.
Prostrednictvom uzkeho partnerstva s Eurépskou jazdeckou
federaciou vam slubujeme vela skvelych $portovych
momentov a jedine¢ny zazitok.
Ako hlavny partner ¢asomerac a predstavitel oficidlnych
hodiniek tohto dlho o¢akavaného podujatia sa te§im na podporu
najlepsich jazdcov v tejto discipline a na pat dni napinavého
sutazenia od 12. do 16. juna.
Pri tejto $pecidlnej prilezitosti vyjadrujeme hrdost, ze mézeme predstavit
oficidlne hodinky tohto podujatia - chronograf Conquest. T4to kolekcia s
vyvazenou kombindciou §portovej elegancie a robustnosti je svedectvom
zévazku spolo¢nosti Longines vytvarat hodinky pre kazdy aspekt Zivota.
Vézené damy a pani, mili nad$enci jazdeckého $portu, zelame Vam, aby ste
tu v Samorine prezili vela nezabudnutelnych a emotivnych chvil.

Ladies and Gentlemen,
Dear Friends of Equestrian Sports,

On behalf of the Longines management, I would like to extend to you a very
warm welcome to the eighth leg of the 2024 Longines EEF Series Samorin,
Slovakia. Longines is proud to present the highlight of the competition
Longines EEF Series class on Friday June 14. Through the close partnership
with the European Equestrian Federation, we promise you many great sports
moments and a unique experience.

As the Title Partner, Official Timekeeper and Official Watch of this much-
awaited event, we look forward to supporting the finest riders of the
discipline and attending five days of breathtaking competitions, from June
12th to 16th.

On this special occasion, we are proud to highlight the Official Watch of the
event- the Conquest chronograph. With its balanced blend of sporty elegance
and robustness, the collection is a testament to Longines’ commitment to
creating watches for every facet of life.

Ladies and Gentlemen, dear Equestrian Sports Enthusiasts, we wish you to
live many memorable and emotional moments of action here in Samorin.

Matthias Breschan é
. /<1
Longines CEO /

CEREMONIAL SPEECHES

V mene Eurépskej jazdeckej federdcie vés s radostou

vitam v Samorine, domove druhého stredoeurépskeho
kvalifika¢ného kola v ramci Longines EEF Series. Toto
podujatie sa kond na novom mieste a my vyslovujeme velku
vdaku organizdtorom a x-bionic sphere za usporiadanie
tohto kola tento rok.

Prvé stredoeurdpske kvalifika¢né kolo sa konalo

v Mannheime, kde Holandania dosiahli vitazstvo a ziskali
najvyssie body druhy rok po sebe. Tento tyzden uvidime,

ktoré timy sa postavia a dostanu sa do prvej pitky, aby postupili
do semifindle.

EEF veri v nasu ulohu zabezpecit udrzatelnost $portu vo vietkych
aspektoch - zivotné prostredie, kone a [udia - aby buduce generdcie mohli
pokracovat v i¢asti a uzivani si tohto §portu. Longines EEF Series hra
kla¢ovi dlohu v tomto sili tym, Ze zavadza kone a jazdcov do sutazi na
vysSej urovni a vytvara prileZitosti pre ndrody sutazit ako tim a budovat
smerom k $ampiondtom. Vyjadrujeme vdaku nasim organizatorom,
dobrovolnikom a sponzorom za vytvorenie tak kvalitnej sutaze na podporu
tychto cielov

Vsetkym sttaziacim prajeme vela $tastia a prijemny tyzden tu.

On behalf of the European Equestrian Federation, I am delighted to welcome
you to Samorin, home of the second Central Regional Qualifier in the
Longines EEF Series. Taking place in a new venue, we give great thanks to the
organisers and x-bionic sphere for hosting the leg this year.

The first Central Qualifier took place in Mannheim and saw the Dutch take
the win and top points for a second year running. This week we will see
which teams step up and push into the top 5 to make the semi-finals.

The EEF believes in our role to ensure the sport is sustainable, across all
angles of the environment, horses and humans, to allow future generations
to continue to participate and enjoy. The Longines EEF Series plays a key
role in this, by introducing horses and riders to higher-level competition and
creating opportunities for nations to compete as a team and build towards
Championships. We extend our thanks to our organisers, the volunteers and
our sponsors for creating such a quality competition to support these aims.

We wish all the competitors the best of luck and an enjoyable week here.

Theo Ploegmakers A

EEF President ! — X
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THE LONGINES MASTER COLLECTION

Séria Longines EEF v Samorine na Slovensku je idedlnou prilezitostou na prezentaciu
chronografu Conquest. Tato kolekcia s vyvdzenou kombindaciou $portovej elegancie a
robustnosti je svedectvom zavizku spolo¢nosti Longines vytvarat hodinky pre kazdy
aspekt Zivota.

HODINKY PRE KAZDODENNE POUZITIE

V roku 1954 spolo¢nost Longines zaregistrovala model Conquest ako svoju prva
kolekciu hodiniek so zna¢kou chrénenou Svajc¢iarskym instititom dusevného vlastnictva
(IPT). Kolekcia sa odvtedy vyvija ¢o sa tyka dizajnu aj technoldgii, ale zostava verna svojej
povodnej identite a vyzaruje harmonickt zmes odvahy, moderného dizajnu a $portovej
elegancie. Dnes sa Conquest roziruje o novu generdciu hodiniek vratane 42 mm verzie
chronografu.

Model je k dispozicii v okruhlej brisenej ¢iernej, matnej striebornej, sine¢nej pozlatenej
a slne¢nej modrej farbe. Tieto farby kontrastuju s malym sekundovym podcifernikom
na 3. hodine a s po¢itadlami na 6. a 9. hodine. Doplfaju alebo kopirujti tachymetricky
raméek s keramickou vlozkou. Ciernobiele ciferniky maju ¢erveno sfarbent $picku

pri centrélnej sekundovej rucicke chronografu a pri 12-hodinovom a 30-minitovom
pocitadle, ktoré sa farebne zhodujt s napisom tachymetra na ramceku.

Hodinky Conquest su ukdzkami neochvejného usilia spolo¢nosti Longines
o vykon a horologickul dokonalost.

LONGINES
g

THE LONGINES MASTER COLLECTION

The Longines EEF Series in Samorin, Slovakia is the perfect occasion to showcase the
Congquest chronograph. With its balanced blend of sporty elegance and robustness, the
collection is a testament to Longines’ commitment to creating watches for every facet of life.

THE EVERYDAY WATCH

In 1954, Longines registered Conquest as its first watch collection with a brand name
protected by the Swiss Institute of Intellectual Property (IPI). The collection has since
evolved through design and technology but has remained true to its original identity,
exuding a harmonious blend of audacity, contemporary design and sporty elegance.
Today, Conquest is expanding with a new generation of watches, including a 42 mm
chronograph version.

The model is available in circular brushed black, matt silver, sunray gilt and sunray blue.
These colours contrast with the small seconds subdial at 3 and the counters at 6 and 9
oclock. They complement or echo the tachymetric bezel with its ceramic insert. The
black and white dials feature a red-tinted tip by the central chronograph seconds hand
and by the 12-hour and 30-minute counters that match the colour of the tachymeter
annotation on the bezel.

Each Conquest watch showcases Longines’ unwavering commitment to performance and
horological excellence.

T
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Projekt Danube Equestrian Festival vznikol v roku 2022 zo spoluprace The Danube Equestrian Festival was born in 2022 as a result of the collaboration of
dvoch viziondrov Roberta Pila a Petra Pukalovica. Z ich nev§edného sna two visionaries - Robert Pal and Peter Pukalovi¢. Their extraordinary dream
sa stala realita, ktora pred¢ila vSetky ocakavania a pritiahla svetova has become a reality. It has exceeded all expectations and attracted the
jazdecku elitu do centra Bratislavy. Historicky po prvykrat sa jazdecké world’s equestrian elite to the centre of Bratislava. For the first time
preteky odohravali priamo na nabrezi Dunaja s ikonickou kulisou ever, the equestrian event took place directly on the banks of the
Bratislavského hradu a Dému sv. Martina. Podujatie hostilo Danube with the iconic backdrop of the Bratislava Castle and St
prestizny pohdr narodov Eurépskej jazdeckej federacie. Jeho Martin’s Cathedral. The event hosted the prestigious Nations Cup
vynimoc¢nost spocivala nielen v lukrativnej polohe, ale celé $portové of the European Equestrian Federation Series. The uniqueness of
aj divacke zazemie bolo vybudované len pre tito prilezitost. V ramci the event lay not only in its lucrative location, but also in the fact
$tyroch sutaznych dni podujatie sledovalo az 30-tisic divakow. that all the sporting and spectator facilities were built especially
for the occasion. Up to 30,000 spectators attended this four-day
Druhd sezdna projektu sa presunula priamo na hraciu plochu event.
Narodného futbalového $tadiona. Vdaka parkirovym pretekom CSIO
3* Longines EEF Series sa $tadién premenil na $pickovy jazdecky aredl so The second season of the project moved directly to the playing field
véetkym, ¢o k tomu patri. Ti najlepsi jazdci a druzstva si pocas $tyroch of the National Football Stadium. Thanks to the CSIO 3* Longines EEF
sttaznych dni rozdelili celkovu finanénu dotaciu v hodnote 180 Series, the stadium was transformed into a venue for top-class equestrian
000 eur. Hlavnym vrcholom programu bola sutaz Longines o sport and everything that goes with it. The best riders and teams shared a total of
EEF Series Pohar narodov pod umelym osvetlenim €180,000 in prize money. Highlights of the programme included the Longines EEF
a hlavna sttaz Grand Prix siahajtca az do vysky 2 Series Nations Cup under floodlights and the Grand Prix, which reached up to 155cm
155 cm. Medzi eurdpskou jazdeckou elitou sa : / ; . in height. Among the European equestrian elite were the successful Slovak riders,
predstavili aj Gspesni slovenski reprezentanti, ‘ P o who won bronze in the team competition.
ktori si v timovej sttazi vybojovali :
skvelé bronzové medaily.
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ZAKLADNE PRAVIDLA PARKUROVEHO SKAKANIA

Parkurové skékanie je jazdecky $port, v ktorom sa jazdec na koni snaZi prejst trat

s prekdzkami v ¢o najkrat§om ¢ase a s ¢o najmensim poctom chyb. Za svoj povod
vdaci britskym jazdeckym dostojnikom, ktori povazovali skakanie cez rozne prekazky
za vynikajuci tréning pre jazdca aj koia. Skoky st uzko spojené s drezurou, kon

musi byt velmi dobre jazdeny a musi déverovat jazdcovi. Prvykrat sa objavil na
olympijskych hrach v roku 1900 v Parizi. Do roku 1945 bolo skokové jazdenie takmer
vylu¢ne vojenskym $portom a na niektorych podujatiach sa mohli zicastnovat len
vojenski jazdci. Od roku 1974 stitazia muzi spolu so Zenami.

Samotny parkir ma niekolko trovni naro¢nosti, od najlahsej 80 cm aZ po najtazsiu
160 cm. Kazda Groveil ma stanovent vy$ku a maximalnu $irku prekdzok, cez ktoré
kot skace, maximélnu dizku trate a pocet skokov a kombinacii (povolené st dvojité
a trojité skoky) a predpisané tempo.

V Slovenskej republike st najtazsimi sitazami narodné Sampionaty v ré6znych
kategéridch (deti, juniori, mladi jazdci, Zeny a seniori). Spi¢kové preteky v nagej
krajine su medzindrodné preteky, ktoré st oznacené pismenami CSI a hviezdi¢kami,
ktoré oznacujti naro¢nost a vysku dotacii (od jednej do piatich hviezdic¢iek). Tieto
preteky potom moézu byt sicastou svetovej série, napriklad Svetového pohara
(ozna¢ené W - World Cup) alebo Pohar nirodov . Slovenska republika patri do
Stredoeurdpskej ligy. Medzi najvyssie svetové sutaze patria findle Svetového pohdra,
finale Pohara narodov, kontinentalne majstrovstva (ME), Svetové jazdecké hry (WEG)
a olympijské hry.

Jazdecky $port zastupuje Medzindrodnd jazdeckd federacia (FEI) so sidlom v
Lausanne. V Eurdpe je zastipend Eurdpska jazdeckd federdcia (EEF). V Slovenskej
republike je zastres$ujicou organizaciou slovenska jazdecka federacia (SJF) so sidlom
v Bratislave. Jednotlivé kluby a ¢lenovia st registrovani v SJF. Pretekdri musia
absolvovat zékladné vycvikové skasky a ziskat licenciu, aby mohli sutazit

ZAKLADNE PRAVIDLA PARKUROVEHO SKAKANIA

. Zhodenie bariéry

Kazda prekazka v zavislosti od typu sa sklada z jednej alebo viacerych ¢asti
(napriklad prekazky na stojanoch, podmurovky, branky zavesené na stojanoch,
atd.), ktoré st postavené blizko seba. Ak sa prekazka sklada z jednej ¢asti, hovorime
o kolmej prekazke alebo vertikalnej prekazke. Ak sa prekazka sklada z viacerych
Casti bezprostredne za sebou, hovorime o skokoch na $irku, ¢o méze byt oxer alebo
triple bar. Prekdzka sa povazuje za zhodend, ak cela prekazka alebo jej ¢ast spadne v
dosledku chyby kona alebo jazdca. Za zhodenie prekazky sa udelené 4 trestné body.

o Odmietnutie (neposlusnost)

Ak sa kon zastavi pred prekazkou, odmietne ju preskocit alebo vybodi z trasy, dvojica
je potrestand 4 trestnymi bodmi. Ak sa kon zastavi kdekolvek pocas trate, bud na
podnet jazdca, alebo ak kon odmietne ist vpred (zastavi sa, ustupi o krok), tiez sa

to povazuje za neposlu$nost a tresta sa 4 trestnymi bodmi. Druha neposlu$nost na
parkure na medzinarodnych sttaziach znamend vylicenie zo sataze.

. Ukazanie prekazky

Ukdzanie kona na aktkolvek prekazku pred $tartom, pocas neposlu$nosti, pocas
prestavky v parkure alebo po skonceni parkuru sa netresta ziadnymi trestnymi bodmi.

. Omyl na parkire

Ak jazdec opravi chybu na trase parkidru pred skokom na dal$iu prekézku, nie je
potrestany Ziadnymi trestnymi bodmi, aj ked pred skokom na spravnu prekazku
uzavrie na svojej trase kruh, za predpokladu, Ze v tomto kruhu bude aspon prekézka,
ktort mé sko¢it, alebo prekazka, ktora prave skocil (jazdec ju prakticky obide). Av§ak
kazdy uzavrety kruh - velky alebo maly, pravidelny alebo nepravidelny - kdekolvek
pocas parkuru, ktory v8ak neobsahuje aspon prekazku, ktoru prave sko¢il alebo sa
chysta skocit, sa tresta ako neposlusnost, t. j. 4 trestné body. Neposlu$nost po jasnom
pokuse o novu prekazku sa povazuje za dal$iu neposlugnost.

. Pad jazdca

Pad jazdca je definovany ako situdcia, ked sa jazdec dobrovolne alebo nedobrovolne
oddelil od svojho kona, ked sa jazdec dotkol zeme, ked sa jazdec vyhol padu tym, ze
sa zjavne odrazil od niektorej ¢asti prekdzky, alebo ked jazdec potrebuje int pomoc

alebo podporu, aby sa dostal spét do sedla. Pad jazdca sa tresta vyluc¢enim zo sutaze.

o Pad kona

Kon sa povazuje za spadnutého, ak sa jeho plecia a boky dotknu zeme alebo plota
a zeme. Pad kona znamena aj vylucenie zo sutaze.

. Prekrocenie ¢asového limitu

Kazd4 sutaz ma ,,stanoveny cas“ Je to najdlhsi ¢as, za ktory musi jazdec prejst celu trat
bez toho, aby bol potrestany trestnymi bodmi. Ak jazdec prekrodi tento ,,¢asovy limit*
v zdkladnej Casti trate, je potrestany 1 trestnym bodom za kazdu zacati 1 sekundu.

EEF SERIES
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BASIC RULES OF SHOW JUMPING

Park jumping is an equestrian sport in which the rider on horseback attempts to
traverse a course with obstacles in the shortest possible time and with the fewest
possible mistakes. It owes its origin to British equestrian officers who considered
jumping over various obstacles to be excellent training for both rider and horse.
Jumping is closely linked to dressage, the horse must be very well ridden and must
trust the rider. He first appeared at the Olympic Games in 1900 in Paris. Until 1945,
show jumping was almost exclusively a military sport, and only military personnel
were allowed to participate in some events riders. Since 1974, men have competed
alongside women.

The parkour itself has several levels of difficulty, from the easiest 80 cm to the hardest
160 cm. Each level has a set height and maximum width of obstacles over which

the horse jumps, the maximum length of the course and the number of jumps and
combinations (double and triple jumps) and a prescribed pace.

In the Slovak Republic, the most difficult competitions are the national championships
in variouscategories (children, juniors, young riders, women and seniors). The top
competitions in our country are the international races, which are marked with the
letters CSI and stars, indicating the difficulty and the amount of subsidies (from one
to five stars). These races can then be part of a world series, such as the World Cup
(marked W - World Cup) or Nations Cup . The Slovak Republic belongs to the Central
European League. The highest world competitions include the World Cup finals,
Nations Cup Finals, Continental Championships (ME), World Equestrian Games
(WEG) and the Olympic Games.

Equestrian sport is represented by the International Equestrian Federation

(FEI) based in Lausanne. In Europe, the European Equestrian Federation (EEF)

is represented. In the Slovak Republic, the umbrella organisation is the Slovak
Equestrian Federation (SJF) based in Bratislava. Individual clubs and members are
registered with the SJF. Competitors must pass a basic training test and obtain
alicence in order to compete.

BASIC RULES OF SHOW JUMPING

. Barrier dropping

Depending on the type, each obstacle consists of one or more parts (obstacles on stands,
bollards, goals hanging on stands, etc.) which are built close to each other. If a hurdle
consists of one part, we speak of a perpendicular jump or vertical hurdle - if a hurdle
consists of several parts immediately behind each other, we speak of a broad jump, which is
an oxer or tripplebar. A fence is considered to be dropped if all or part of the fence falls due
to an error by the horse or rider. A Dropped fence is punishable by 4 penalty points.

. Refusal (disobedience)

Refusal (disobedience)If the horse stops in front of an obstacle, refuses to jump it or veers
off, the pair is penalized 4 penalty points. If the horse stops anywhere during the course,
either at the rider‘s instigation or the horse refuses to go forward (stops, retreats a step),
this is also considered disobedience and is punished with 4 penalty points. A second
disobedience in the show ring at international competitions means disqualification from
the competition

. Showing obstacles

Pointing a horse at any obstacle before the start, during disobedience, during a break in
parkrun or after the end of parkrun is not punishable by any penalty points.

. Washed on the parkour

If a rider corrects a mistake on the parkour course before jumping the next obstacle, he is
not penalized any penalty points, even if he closes a circle on his course before jumping the
correct obstacle, provided that at least the obstacle to be jumped, or the obstacle he has just
jumped (the rider practically bypasses it), is in this circle. However, any closed circle - large
or small, regular or irregular - anywhere during the parkrun, but which does not contain
at least the obstacle he has just jumped or is about to jump, is penalised as disobedience,
i.e. 4 penalty points. Disobedience after a clear attempt at a new obstacle is considered as
another disobedience.

. A rider fall

A rider fall is defined as a situation where the rider has voluntarily or involuntarily
disengaged from his horse, where the rider has touched the ground, where the rider has
avoided a fall by apparently bouncing off some part of an obstacle, or where the rider needs
other assistance or support to get back into the saddle. A fall by the rider is punishable by
disqualification from the competition.-Fall of a horseA horse is considered to have fallen if
its shoulders and flanks touch the ground or the fence and the ground. A fall of the horse
shall also mean exclusion from the competition.

. A horse fall

A horse is considered to have fallen if its shoulders and hips touch the ground or the
ground. A horse fall also means exclusion from the competition.

. Exceeding the time limit

Each competition has a ,,set time®. This is the longest time in which a rider must complete
the entire course without being penalized penalty points. If a rider exceeds this ,,time
limit“ in the main part of the course, he is penalized 1 penalty point for each.
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SanaClis is a global contract research organization with an integrated clinical supply chain,
headquartered in Bratislava, Slovakia. The company is a key player in the R&D space. We strive
to create a culture of health consciousness as good health is the cornerstone of all progress.

WE ARE COMMITTED TO PROMOTING THE REGION, BOTH ON
A NATIONAL AND INTERNATIONAL LEVEL, AS WELL AS AIMING TO
ENCOURAGE AND INSPIRE YOUNG LOCAL ATHLETES
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Festival, attracting Alex Molcan Association running for a three-year period,

thousands of spectators through 2025-26 season  which will run through the
and riders from all over 2025-26 Olympic season

Preto zvelad'ujem svoje Zacnite aj vy. the world

bohatstvo po cely zivot. www.wem.sk
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SLAVNOSTNE PRIHOVORY

Mili priatelia parkurového skakania a jazdeckého $portu,

Po roku sme spit a treti ro¢nik Danube Equestrian festivalu
prind$ame opét na nové tizasné miesto.

Posledné dva ro¢niky sme si vyskuasali aké to je byt na brehu
Dunaja, ale aj v obrovskej multifunkénej aréne. Pre treti ro¢nik
sa prestivame do x-bionic® equestrian sphere v Samorine,
tento impozantny multiSportovy komplex, ktory je zaroven
Slovenskym olympijskym tréningovym centrom.

Sme presvedceni Ze toto miesto je skutoénym Slovenskym klenotom,
ktory v strednej Eurépe nema konkurenciu. Preto verime Ze sa tento
nadherny aredl zaplni fantsikmi konského $portu zo $irokého okolia.
»Pohdr narodov“ v ramci festivalu ur¢ite vytvori aj napinavu atmosféru z toho
sutazného hladiska, takZe sa naozaj mate na o tesit.

Prajem v$etkym zucastnenim, ¢i uz verejnosti ako aj samotnym pretekdrom.

Dear friends of parkour and equestrian sports,

After a year, we are back and we are bringing the third edition of the Danube
Equestrian Festival to a new amazing place.

In the last two years, we experienced what it's like to be on the banks of the Danube,
but also in a huge multifunctional arena. For the third year, we are moving to the
x-bionic® equestrian sphere in Samorin, this impressive multi-sport complex that is
also the Slovak Olympic Training Center.

We are convinced that this place is a real jewel in Slovakia that has no competition
in Central Europe. That's why we believe that this beautiful area will be filled with
equestrian sports fans from all over the world. The ,,Cup of Nations“ within the
festival will certainly create an exciting atmosphere from the competitive point of
view, so you really have something to look forward to.

I wish everyone involved, both the public and the competitors themselves a
wonderful prolonged weekend full of equestrian sports.

Peter Pukalovic¢
prezident pretekov Danube Equestrian festival /
President of Danube Equestrian Festival

L SPEECHES

Vazeni hostia, mili priatelia $portu a jazdectva,

S velkou radostou vés vitam na tretom ro¢niku pretekov Danube Equestrian
Festival, ktoré su pre nas vzdy vyznamnou udalostou v kalendari. Nakolko je
rok olympijskych hier, sme nadseni, ze nas festival sa po uspesnych ediciach
na Tyr§ovom nébrezi a Narodnom futbalovom $tadione prestiva do
nirodného olympijského tréningového centra X-Bionic Sphere v Samorine.
Tento krok, je jasnym odrazom rasttcej popularity projektu a umoziuje
nam privitat vacsi pocet elitnych jazdcov a koni z Eurdpy i zo sveta.

Pohar ndrodov ma na Slovensku viac ako 50-ro¢nt tradiciu. Sme hrdi na to,

Ze nd$ projekt, ju uz tretim rokom neustale ozivuje. Dosiahnutie tejto urovne je
dokazom, Ze nasa praca a nadsenie pre jazdectvo prina$aju plody a postvaju nas
neustale dalej.

Projekty, ktoré sme vytvorili a na ktorych spolu s nasim timom pracujeme, nam otvorili dvere
k usporiadaniu FEI Majstrovstiev Eurdpy v drezire v roku 2025. Toto prestizne jazdecké
podujatie je dalsim krokom vpred nie len pre nds, ale hlavne pre rozvoj jazdeckého $portu na
Slovensku.

Dakujem vietkym, ktori sa podielajti na organizécii tohto jedine¢ného jazdeckého festivalu,
na$im sponzorom, partnerom, a najma vam, navstevnikom a fantsikom, za Vasu neustélu
podporu. Prajem vam vetkym nezabudnutelny $portovy zazitok!

Dear guests, dear friends of sports and horse riding,

It is with great pleasure that I welcome you to the third edition of the Danube Equestrian
Festival, which is always an important event in our calendar. As it is the year of the
Olympic Games, we are excited that our festival is moving to the X-Bionic Sphere
National Olympic Training Center in Samorin after the successful editions at Tyr§ovo
nabrezie and the National Football Stadium. This step is a clear reflection of the growing
popularity of the project and allows us to welcome a larger number of elite riders and
horses from Europe and the world.

The Nations Cup has a more than a 50-year long tradition in Slovakia. We are proud that
our project is constantly reviving it for the third year. Achieving this level is proof that
our work and passion for equestrian sports is bearing fruit and pushing us forward.

The projects that we have created and that we are working on together with our team
have opened the door for us to hold the FEI European Dressage Championships in 2025.
This prestigious equestrian event is another step forward not only for us, but mainly for
the development of equestrian sports in Slovakia.

I would like to thank everyone involved in the organization of this unique equestrian
festival, our sponsors, partners, and especially you, the visitors and fans, for your
constant support. I wish you all an unforgettable sports experience!

Robert Pal
riaditel pretekov Danube Equestrian Festival /
Director of Danube Equestrian Festival
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Preteky Longines EEF Series su sutazou pohara narodov, v ktorej timy
zloZené zo 4 jazdeckych dvojic sttazia v dvoch identickych kolédch obtiaznosti
CSIO 3* Timy jednotilivych ndrodov postupuju cez regiondlnu kvalifikdciu
do semifindle a len 10 najlepsich timov z krajin Eurdpy postupi do findlového
kola vo Varsave. Vitazna krajina celej série Longines EEF Series, ziska
exkluzivny postup do Longines FEI skokového pohdra narodov divizie 1.

Poslanim Eurdpskej jazdeckej federécie je poskytnut platformu na podporu
vyvoja a dostupnosti jazdeckého $portu, pricom dobré Zivotné podmienky

a blaho koni st hlavnym principom progresivneho a transparentného riadenia.
Cielom federacie, je okrem iného, podpora jazdeckého $portu v duchu jednoty,
solidarity, porozumenia a fair play, ako aj chranit hodnoty eurépskeho
jazdectva a presadzovat jeho etické normy.

The Longines EEF Series competition is a Nations Cup contest in which

teams composed of four horse-rider pairs compete in two identical rounds of LONGINES
CSIO 3* difficulty. Teams from different nations progress through regional . EEF‘;@EI-QLES'
qualifiers to the semifinals, and only the top 10 teams from European Calendar 2024
countries advance to the final round in Warsaw. g

The winning country of the entire Longines EEF Series earns an exclusive spot in el

the Longines FEI Jumping Nations Cup Division 1. The mission of the European SOUTH
Equestrian Federation is to provide a platform to support the development and

accessibility of equestrian sports, with the well-being and welfare of horses being

the core principle of progressive and transparent governance. CENTRAL

Semifinal

——— -

11 14. JuIy

Deauwlle
20 23. June

Warsaw (Pol)

05. - 08. Sept.

spirit of unity, solidarity, understanding, and fair play, as well as to protect WEST
the values of European equestrianism and uphold its ethical standards.

NORTH

The federation aims, among other things, to promote equestrian sports in the - -
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LONGINES ORGANIZACNY TiM
= RIDERS & DREAMS A BE COOL S.R.O.

Spolo¢nost Riders & Dreams je organizatorom narodnych
a medzindrodnych jazdeckych pretekov v disciplinach skoky,
drezira a voltiz.

Posobi prevazne v areali oficidlneho olympijského tréningového
centra X-Bionic Sphere v Samorine, ale aj v zahraniéi.
Na svojom konte ma organizaciu mnohych vyznamnych
$portovych podujati svetovej urovne, ako napriklad pohdr
narodov seniorov, sutaze svetového pohdra, pohdar narodov
mladeze, sutaZe zapocitavané do svetového rebricka Longines
Jumping Ranking, majstrovstva Slovenskej republiky a mnohé dalgie.

Dokazom usilovnej prace a skvelej organizécie, je aj pridelenie majstrovstiev
Eurépy v drezure seniorov pre rok 2025.

Riders & Dreams is a company organising national
and international equestrian competitions in jumping,
dressage and vaulting.

It operates mainly in the official Olympic training centre
X-Bionic Sphere in Samorin, but also abroad. It has organised
a number of important world-class sporting events, such as the
Senior Nations Cup, World Cup competitions, the Youth Nations
Cup, competitions included in the Longines Jumping Ranking, the
Slovak Championships and many others.

The proof of the hard work and great organisation is also the awarding of
the European Senior Dressage Championships for the year 2025.

@csio_slovakia o Danube Equestrian Festival www.csioslovakia.sk

ORGANIZING COMMITTEE
RIDERS & DREAMS AND BE COOL S.R.O.

Spolo¢nost Be Cool s.r.o. sa podiela na organizacii $portovych
a kultarnych podujati, pre Siroku verejnost ako aj sikromnych
partnerov. Zaroven ponuka cateringové sluzby podla
$pecifickych podmienok jednotlivych partnerov a klientov.

Podujatia organizacne zastre$uja v $tyle ,vSetko pod jednou
strechou” pricom hlavnym cielom, je zohladnit vSetky
poziadavky a priania jednotlivych klientov.

Medzi najvicsie §portové podujatia patri rozhodne CSOB
Bratislava Marathon, ktory ma za sebou 17 uspesnych ro¢nikov,
s medzindrodnou ucastou viac ako 7 000 $portovcov ro¢ne.

Be Cool s.r.o. deals with the organisation of sports and cultural events
for the public and private partners. It also provides catering services
according to the specific requirements of individual partners and
clients.

The company organises events in the style of “everything
under one roof” with the main aim of taking into account all
requirements and wishes of individual clients.

The largest sporting event is undoubtedly the CSOB Bratislava
Marathon, which has been held successfully for 18 editions
with the international participation of more than 7,000 athletes
each year.
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FEI MAJSTROVSTVA EUROPY V DREZURE

S poteSenim oznamujeme, Ze sa na$a tvrdd praca vyplatila a mame tak
Cest hostit prestizne FEI Majstrovstva Eur6py seniorov v drezire
v roku 2025. Tato vynimocna prileZitost je dokazom snahy celého
timu postvat jazdecky $port na td najvyssiu troven.

Oficidlne olympijské tréningové centrum X-Bionic Sphere,
poskytuje najidedlnejsie podmienky pre tak vyznamné
podujatie. S bohatou histériou $pickovych jazdeckych pretekov,
akymi st majstrovstd sveta vo vytrvalostnom jazdeni, kvalifikdcia

na olympijské hry, majstrovstiev Eurépy mladeze,
poharov narodov, medzinarodnych jazdeckych
podujati najvyssej irovne a mnohych dalsich,
toto miesto preukdzalo svoju schopnost priniest
vynimo¢né zazitky.

V ramci projektu Danube Champions Tour
organizujeme kazdoro¢ne mnoho narodnych

a medzindrodnych drezarnych pretekov, ktoré
zahfnaju aj sutaze Svetového pohdra, ¢im sme

si vybudovali povest poprednej destinacie pre
vrcholné jazdecké podujatia. Sme presvedcent, Ze

FEI Majstrovstva Eur6py seniorov v drezure 2025
budu velkym uspechom a privitaju najlepsich jazdcov
a kone

z celej Eurdpy.

Pozyvame vas, aby ste sa aj vy stali sucastou tejto mimoriadnej
udalosti a boli tak svedkami vrcholnej drezirnej dokonalosti
v nadhernom prostredi komplexu X-Bionic Sphere.

FEI DRESSAGE EUROPEAN CHAMPIONSHIPS

We are delighted to announce that our hard work has paid off, as we were given
the honor to host the prestigious FEI Dressage European Championships for
Seniors in 2025. This remarkable opportunity is a testament to our dedication
and commitment to excellence.

The official olympic training center X-Bionic Sphere, provides the ideal setting
for such a distinguished event. With a rich history of hosting top-tier equestrian
events including the FEI World Endurance Championships, Olympic Games
Qualifier, FEI Jumping European Youth Championships, FEI Nation Cups and
many more top-level equestrian events, the venue has proven its capability to
deliver exceptional experiences.

As part of the Danube Champions Tour we organize numerous national
and international shows, attracting riders and horses from the European
equestrian elite.
In addition, our reputation as a premier destination for top-level
equestrian events is underscored by our hosting of World Cup
competitions each show season.

We are confident that the FEI Dressage European
Championships for Seniors 2025 will be a resounding success,
showcasing the best riders and horses from across Europe.

We invite you to join us in this extraordinary event and witness
the highlight of dressage excellence in the magnificent surroundings
of the X-Bionic Sphere complex.
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March
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July
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September

October

Season 2024

01.-04. CS| 2*
08.-11. CSI 2*

14.-17. CSI 2*
21.- 24. CSI 2*

11.-14. CDI 3* W

23.-26. CSI2* W

30.-02. CsI 2*
CSIO Youth

11.-14. CDI 3*
25.-28. CSI 3*

01.-04. CSI 3*
08.-11. CSI 4*

12.-15. CSI 2*
19.-22. CSI 3*W

24.-27. CSI 2*
31.-03. CS| 2*
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